Importador p/ o Brasil
CNPJ: 000.014.015/0001-09
Inscrigéo Estadual: 114.083.242.110
Validade Indeterminada
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BOY U®

Como remover e montar o tampo.

1. Vire a frente do tampo para cima:

Quando o tampo e o aquario estdo em posigdo normal (figura 5), puxe levante a
frente do tampo (2) da sua abertura (1), gire a pequena tampa até um angulo de 90°
(figura 6), e a tampa ficara aberta. Apds coloca-la nessa posi¢cdo, ndo a empurre
mais para que ela ndo quebre.

Essa situagéo pode ser usada quando: qualquer manutengéo possa ser feita desde
olado de gora do aquario, como alimento e remédio.

2. Abrindo todo o tampo

Com o tampo em posicéo normal (figura 5), abra tampa pequena (figura 6), levante o
brago frontal (3) do tampo e puxe o tampo para cima (4) (n&o segure o brago do
tampo com forga e ndo o empurre para tras. Se o tampo for empurrado para tras, ele
nao pode ser fixado a ndo ser que seja virado, portanto assim o tampo sé podera ficar
pendurado sobre o aquario, seguro por tras pela borda. Vire o tampo (4) em redor da
borda (5) e depois gire os fixadores dos dois lados 60 até que eles se ajustem nos
ressaltos existentes para fixagao (figura 7). Portanto, a borda superior, os fixadores e
o tampo do aquario foram um tridngulo para prender o tampo no lugar. Essa situagéo
pode ser usada quando: forem efetuadas varias operagdes comuns depois de
desligar o tampo da energia elétrica, como soltura de peixes no aquario, troca de
agua, posicionamento de planyas e redecoragdes de painéis do fundo.

3. Remogao para tras do tampo:

Com o tampo em posi¢ao normal, (desenho 5), empurre levemente o tampo (4) para
tras (ndo gire o tampo em angulo, pois s6 é possivel retird-lo como mostra a figura 7),
entdo deslize-o pelos trilhos laterais do tampo (4). Se o tampo for movido por menos
de 1/3 de seu comprimento, ele ficara estavel como mostra a figura 8.

Essa situacdo pode ser usada quando: forem executadas varias pequenas
operacdes.

4. O tampo do aquario fica suspenso na parte de tras do aquario

Como mostra a figura 8, continue removendo o tampo para tras. Apds passar do
ponto de equilibrio do tampo, passando a borda (5), a parte de tras dele
automaticamente desliza para tras e a frente do tampo se levanta em angulo (5). O
tampo entéo fica fora do aquario, suspenso verticalmente (9). Quando fizer isso,
segure o tampo enquanto ele é levado para tras para evitar que bata quando ficar
suspenso.

Essa situagdo pode ser usada quando: todas as operagdes que ndo podem ser feitas
nos modos anteriores. Por exemplo: ajuste do fracionador de proteinas, aquecedor,
UV, lavagem dos sistemas embutidos e carvao ativado. Nesse modo, algumas
operagdes comuns como troca de agua, liberagéo de peixes, colocado de plantas e
outras ficam mais faceis pois o espaco disponivel &€ maior.

BOY U®

Circulagdo de agua no aquario

Bomba: Quando o filtro for usado, certifique-se de que a bomba de agua fique
sempre completamente dentro da agua. Nunca puxe a bomba pelo cabo de energia.
Sempre que for mexere na bomba, desligue-a, levante o tampo do aquario, retire-a
do lugar e depois monte de volta fazendo os movimentos inversos aos descritos
acima.

Fracionador de proteinas: Ajuste a altura do copo de coleta obter o melhor produto
possivel no copo.

Aquecedor: Ajuste o botdo giratério para a temperatura desejada. Nunca retire o
aquecedor da agua se ele estiver quente.

Lampadas de LED: Sdo usadas como acessorios das lampadas fluorescente.

UV: Ligue o sistema de UV para eliminar com eficiéncia algas e germes, clarear a
agua e evitar odores.

Sistema de filtragem bioquimica embutido: lave o meio filtrante como a
esponja, as esferas, anéis de cerdmica e carvao ativado periodicamente.
Trocas parciais de dgua devem ser efetuadas preriodicamente. O tempo de
uso do carvao é ilimitado, portanto troque-o sempre que necessadrio.

Cuidados:

1. Ao comprar este produto, abra a caixa cuidadosamente e verifique se todos seus
componentes estdo em boas condigdes.

2. A garantia de todos as pecas e do produto com um todo seguem a Lei do
Consumidor vigente no Brasil.

3. Néoinstale o produto emlocal inclinado ou em pisos instaveis.

4. Sempre verifique a voltagem e frequéncia da energia elétrica antes de ligar
qualquer aparelho.
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Como desmontar e montar o tampo

1. Desmontagem:

Vire o tampo cerca de 20 a 30° a partir da posicéo normal (desenho 10) e depois
levante ligeiramente o tampo para a frente. Cuidado: N&o vire o tampo em angulo
muito grande e ndo puxe o tampo para fora usando forca.

2. Montagem:

Coloque sobre o aquario, acertando sua posi¢cdo em relagdo aos lados e a parte de
trés, levantando-o a um angulo de 20° (desenho 11), depois empurre levemente para
tras ate encaixar no trilho deslizante. Finalmente, ajuste o tampo na posi¢céo normal.
Na&o use for¢a para encaixa-lo!

Como usar os tampos de luz

Os tampos de luz do aquario sdo desenhados para atingir a luz desejada para as
plantas ou peixes como se eles estivessem na Natureza. Para sua seguranca. Veja
as instrugbes abaixo antes de usar.

Quando trocar a lampada ou outros produtos, retire o tampo, desparafuse a placa
transparente e remova-a. Cuidado para n&o estragar a gaxeta de borracha selante.

Quando retirar as lampadas, desencaixe-as dos soquentes em angulo de 15a20°, e
depois puxe-as. Parainstalar lampadas, siga o procedimento inverso.

[ W ——

Apés repor lampadas ou outros aparelhos, ligue a energia e teste o que foi trocado
(se o produto LEDs e ventiladores) antes de montar a placa transparente.

Como usar o sistema de filtros

Os filtros foram desenhados para o sistema bioquimico de peixes e plantas ele
cultiva rapidamente nitrobactérias que degradan toxinas.

Os cabos de energia das bombas, aquecedores, UV e bombas de ar devem ser
posicionados a partir dos furos de instalagédo dos lados do aquario. Depois, fixe-os
pressionando, sem no entanto forgar o tampo.

BOY U®

Certificado de garantia

Este produto esta garantido segundo o codigo do consumidor. Este
certificado de garantia deve ser preenchido pelo revendedor no ato da
venda, e devera acompanhar o produto em caso de eventuais problemas
cobertos por esta garantia. Esta garantia ndo é valida no caso de uso
inadequado, ou quaisquer alteragbes, modificagbes ou adaptagbes no
produto. Esta garantia ndo cobre despesas com o transporte do produto,
eventuais despesas de transporte serdo de encargo do comprador.
Equipamentos sujos ou mal acondicionados n&o serdo passiveis de
garantia. Pecas que apresentem desgaste por uso inadequado ou intenso
néo serdo passiveis de garantia. O produto sera devolvido na mesma
embalagem que foi recebido.

Data: / /

Nome do vendedor:

Nome do comprador:
Nome da Loja:
Telefone para contato:
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